JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 5/64" (.0781") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills — Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills —
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 5/64" (.0781") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891205640

Mfr. No.:

Bit Size: 0.0781

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 086839114057

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bohrer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Bohrer nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlief3lich Sicherheitsbrille und

Handschuhe, bei der Verwendung der Bohrer.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend des Bohrens.
Verwende die Bohrer nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

Lagere die Bohrer an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Sichere Arbeitsstiicke immer mit Klemmen oder einem Schraubstock, bevor du mit dem Bohren beginnst.
® Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.
® Stelle sicher, dass der Bohrer richtig mit dem Arbeitsstiick ausgerichtet ist, um ein Klemmen oder Brechen zu

vermeiden.
Verwende Schneidflissigkeit oder Schmiermittel, wenn du in harte Materialien bohrst, um Reibung und
Wérme zu reduzieren.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen fiir den Bohrer.
® Wenn der Bohrer feststeckt, schalte den Bohrer aus und entferne ihn vorsichtig. Zwinge ihn nicht heraus.
® Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Bohrer verfangen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass der Bohrer vor der Installation ausgeschaltet ist.

Waéhle die passende BohrergroRe fiir deine Anwendung.

Setze den Bohrer in das Futter ein und ziehe ihn sicher fest.

Uberpriife, dass der Bohrer richtig ausgerichtet ist und dass das Futter festgezogen ist, um ein
Verrutschen wéhrend der Nutzung zu verhindern.

Nutzung:

® Positioniere den Bohrer Uber dem markierten Bohrpunkt auf dem Arbeitsstuck.

® Schalte den Bohrer ein und lasse ihn die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Material herstellst.

* Ube gleichmaRigen, konstanten Druck beim Bohren aus. Zwinge den Bohrer nicht.

® Schalte nach dem Bohren den Bohrer aus und lasse den Bohrer stoppen, bevor du ihn vom
Arbeitsstiick entfernst.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bohrer gemal den lokalen Vorschriften.

Entsorge die Bohrer nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme, die
Metallwerkzeuge akzeptieren.

Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder zusétzliche Unterstuitzung bezuglich der JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS,
siehe bitte die Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Bohrerfahrung mit den
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS von Triumph Twist Drill Co. gewahrleisten. Bleib sicher und bohre
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS from Triumph Twist Drill Co. This guide
provides essential safety information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the drills.

General Safety Guidelines

® Ensure that the drills are used only for their intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the drills.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while drilling.

Do not use the drills if they are damaged or worn out.

Store the drills in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

Always secure workpieces using clamps or a vice before drilling.

Keep hands and fingers away from the drill bit during operation.

Ensure that the drill is properly aligned with the workpiece to avoid binding or breaking.

Use cutting fluid or lubricant when drilling into hard materials to reduce friction and heat.
Do not exceed the recommended speed settings for the drill.

If the drill bit becomes stuck, turn off the drill and remove it carefully. Do not force it out.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the drill.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the drill is powered off before installation.

® Select the appropriate drill bit size for your application.

® |nsert the drill bit into the chuck and tighten securely.

® Check that the drill bit is aligned properly and that the chuck is tightened to prevent slippage during use.

2. Usage:

Position the drill over the marked drilling point on the workpiece.

Turn on the drill and allow it to reach full speed before making contact with the material.

Apply steady, even pressure while drilling. Do not force the drill.

After completing the drilling, turn off the drill and allow the bit to stop spinning before removing it from
the workpiece.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout drill bits in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the drills in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
tools.

® Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS, please refer to
the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with the JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS from Triumph Twist Drill Co. Stay safe and drill responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar las brocas.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que las brocas se utilicen Unicamente para su propoésito previsto.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal adecuado (EPP), incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar las brocas.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

® Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarlos.

® Mantente alerta a tu alrededor y evita distracciones mientras perforas.

® No uses las brocas si estan dafiadas o desgastadas.

® Almacena las brocas en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegura las piezas de trabajo utilizando abrazaderas o un tornillo de banco antes de perforar.

® Mantén las manos y los dedos alejados de la broca durante la operacién.

® Asegurate de que la broca esté alineada correctamente con la pieza de trabajo para evitar que se atasque o
se rompa.

Usa fluido de corte o lubricante al perforar materiales duros para reducir la friccion y el calor.

No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para la broca.

Si la broca se atasca, apaga la broca y retirala con cuidado. No la fuerces a salir.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la broca.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que la broca esté apagada antes de la instalacion.

Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu aplicacién.

Inserta la broca en el mandril y aprieta de manera segura.

Verifica que la broca esté alineada correctamente y que el mandril esté apretado para evitar
deslizamientos durante el uso.

2. Uso:

Coloca la broca sobre el punto de perforacion marcado en la pieza de trabajo.

Enciende la broca y permite que alcance la velocidad maxima antes de hacer contacto con el material.
Aplica presién constante y uniforme mientras perforas. No fuerces la broca.

Después de completar la perforacién, apaga la broca y permite que la broca se detenga antes de
retirarla de la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier broca dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches las brocas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales que
acepten herramientas de metal.

® Asegurate de que cualquier material de embalaje se recicle o se elimine de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con las BROCAS FRACCIONALES DE
LONGITUD JOBBER, consulta la informacion de contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio
web del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de perforacién segura y efectiva con
las BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. jMantente seguro y perfora
responsablemente!



Guide de sécurité pour les Meches Longueur
Fractionnelle JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les Meches Longueur Fractionnelle JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les méches.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que les meches sont utilisées uniqguement a des fins prévues.

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des méches.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les oultils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant le pergage.

Ne pas utiliser les meches si elles sont endommagées ou usées.

Rangez les méches dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Toujours sécuriser les pieces a travailler a l'aide de serrejoints ou d'un étau avant de percer.
® Gardez les mains et les doigts éloignés de la méche pendant I'opération.
® Assurezvous que la méeche est correctement alignée avec la piéce a travailler pour éviter le blocage ou la

rupture.

Utilisez un fluide de coupe ou un lubrifiant lors du percage dans des matériaux durs pour réduire la friction et
la chaleur.

Ne pas dépasser les réglages de vitesse recommandés pour la méche.

Si la méche se bloque, éteignez la perceuse et retirezla soigneusement. Ne forcez pas.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la méche.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que la perceuse est éteinte avant l'installation.

Sélectionnez la taille de méche appropriée pour votre application.

Insérez la meche dans le mandrin et serrezla fermement.

Vérifiez que la méche est correctement alignée et que le mandrin est serré pour éviter tout glissement
pendant ['utilisation.

Utilisation :

Positionnez la perceuse sur le point de percage marqué sur la piece a travailler.

Allumez la perceuse et laissezla atteindre la vitesse maximale avant de toucher le matériau.

Appliquez une pression constante et uniforme pendant le per¢age. Ne forcez pas la perceuse.

Apres avoir terminé le pergage, éteignez la perceuse et laissez la méche s'arréter complétement avant
de la retirer de la piece a travailler.

Instructions d'élimination

Eliminez toute méche endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

Ne pas jeter les méches dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux
qui acceptent les outils en métal.

Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Méches Longueur Fractionnelle
JOBBER, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur le site web du
fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de pergage sdre et efficace avec les
Méches Longueur Fractionnelle JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Restez en sécurité et percez de maniere
responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI
FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER della Triumph Twist Drill Co. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i trapani.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che i trapani vengano utilizzati solo per il loro scopo previsto.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso dei trapani.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante la perforazione.

Non utilizzare i trapani se sono danneggiati o usurati.

Conservare i trapani in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre di fissare i pezzi di lavoro utilizzando morsetti o un vice prima della perforazione.

Tenere le mani e le dita lontane dalla punta del trapano durante I'operazione.

Assicurarsi che il trapano sia correttamente allineato con il pezzo di lavoro per evitare impuntamenti o rotture.
Utilizzare un fluido da taglio o un lubrificante quando si perforano materiali duri per ridurre I'attrito e il calore.
Non superare le impostazioni di velocita raccomandate per il trapano.

Se la punta del trapano si blocca, spegnere il trapano e rimuoverla con attenzione. Non forzarla fuori.

Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nel trapano.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che il trapano sia spento prima dell'installazione.

Selezionare la dimensione della punta del trapano appropriata per la propria applicazione.
Inserire la punta del trapano nel mandrino e stringere saldamente.

Controllare che la punta del trapano sia allineata correttamente e che il mandrino sia serrato per
prevenire slittamenti durante l'uso.

2. Uso:

Posizionare il trapano sopra il punto di perforazione segnato sul pezzo di lavoro.

® Accendere il trapano e consentire che raggiunga la massima velocita prima di entrare in contatto con il
materiale.

® Applicare una pressione costante e uniforme durante la perforazione. Non forzare il trapano.
Dopo aver completato la perforazione, spegnere il trapano e attendere che la punta si fermi prima di
rimuoverla dal pezzo di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali punte del trapano danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti in metallo.

® Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA
JOBBER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web

del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace con i
TRAPANI FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER della Triumph Twist Drill Co. Rimanete al sicuro e perforate

responsabilmente!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet FraKcyjnych
Dtugosci Jobber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy
o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem wiertet.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wiertta sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wiertet.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Badz swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas wiercenia.

Nie uzywaj wiertel, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Przechowuj wiertta w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze zabezpieczaj obrabiane elementy za pomocg zaciskéw lub imadta przed wierceniem.

® Trzymaj rece i palce z dala od wiertta podczas pracy.

® Upewnij sie, ze wiertto jest prawidtowo wyréwnane z obrabianym elementem, aby unikng¢ zaciecia lub
ztamania.

® Uzywaj ptynu chtodzacego lub smaru podczas wiercenia w twardych materiatach, aby zmniejszy¢ tarcie i
cieplo.

® Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci dla wiertta.

* Jesli wiertto utknie, wytgcz wiertarke i ostroznie je usun. Nie wymuszaj jego wydobycia.

® Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zostac¢ wciagniete w wiertto.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze wiertto jest wylaczone przed instalacja.

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego zastosowania.

Wi6z wiertto do uchwytu i mocno dokrecé.

Sprawdz, czy wiertto jest prawidlowo wyréwnane i czy uchwyt jest dokrecony, aby zapobiec poslizgowi
podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

Ustaw wiertto nad oznaczonym punktem wiercenia na obrabianym elemencie.

Wigcz wiertto i pozwdl mu osiagna¢ petna predkosé przed kontaktem z materiatem.

Stosuj staty, rownomierny nacisk podczas wiercenia. Nie wymuszaj pracy wiertta.

Po zakonczeniu wiercenia wytgcz wiertto i pozwol, aby wiertto przestato sie obracac¢ przed jego
usunieciem z obrabianego elementu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wiertet do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére
przyjmujg narzedzia metalowe.

® Upewnij sie, ze wszelkie materialy opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub utylizowane
odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego Wiertet
FraKcyjnych Diugosci Jobber, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczeristwa, mozna zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie wiercenia z Wierttami FraKcyjnymi Dtugos$ci Jobber od Triumph Twist Drill Co. Zachowaj ostrozno$¢ i
wier¢ odpowiedzialnie!



Turvaohjeet JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
porien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté poria kdytetdan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, poria
kayttaessasi.

Pida tytskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairidtekijoita porauksen aikana.

Ala kayta poria, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Sailyta porat kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista aina tyOpalat kiinnittamalla ne puristimilla tai pihdeilla ennen porausta.

Pida kadet ja sormet kaukana poranterasta kayton aikana.

Varmista, ettd pora on oikein kohdistettu tyépalalle, jotta valtetdan jumiutuminen tai rikkoutuminen.
Kayta leikkuunestetta tai voiteluainetta poratessasi kovia materiaaleja kitkan ja lAmmon vahentéamiseksi.
Al4 ylita suositeltuja nopeusasetuksia poralle.

Jos porantera jaa jumiin, sammuta pora ja poista se varovasti. Ala pakota sité ulos.

Valta |dysien vaatteiden tai korujen kaytt6a, jotka voivat jaada kiinni poraan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettéd pora on sammutettu ennen asennusta.

Valitse sovellukseesi sopiva poranteréan koko.

Aseta poranterd puristimeen ja kiristd se kunnolla.

Tarkista, ettd porantera on oikein kohdistettu ja etté puristin on tiukasti kiinni estéaen liukumisen kayton
aikana.

2. Kaytto:

Aseta pora merkittyyn porauskohtaan tydpalalla.

Kaynnista pora ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kosketusta materiaaliin.

Kohdista tasainen ja jatkuva paine porauksen aikana. Ala pakota poraa.

Kun poraus on valmis, sammuta pora ja anna terdn pysahtya ennen sen poistamista tytpalasta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet poranterat paikallisten sdaaddsten mukaisesti.

* Ala havita poria tavallisessa kotitalousjétteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvét
metallitydkalut.

® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit kierratetdan tai havitetaan vastuullisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdtukea JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteiden kanssa Triumph Twist Drill Co.:lta. Pysy turvallisena ja poraa
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS frén Triumph Twist Drill Co. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las denna guide
noggrant innan du anvander borrarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att borrarna anvands endast for sitt avsedda syfte.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvander borrarna.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du borrar.

Anvand inte borrarna om de &r skadade eller slitna.

Forvara borrarna pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Séakra alltid arbetsstycken med klammor eller en skruvmejsel innan borrning.

Hall hander och fingrar borta fran borrspetsen under drift.

Se till att borren ar korrekt inriktad med arbetsstycket for att undvika fastkérning eller brott.

Anvand skarvatska eller smérjmedel nar du borrar i harda material for att minska friktion och varme.
Overskrid inte de rekommenderade hastighetsinstéllningarna for borren.

Om borrspetsen fastnar, sténg av borren och ta bort den forsiktigt. Tvinga inte ut den.

Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i borren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att borren ar avstéangd innan installation.

Valj ratt borrstorlek for din applikation.

Satt in borrspetsen i chucken och dra at ordentligt.

Kontrollera att borrspetsen ar korrekt inriktad och att chucken ar atdragen for att forhindra glidning
under anvandning.

2. Anvandning:

Positionera borren éver den markerade borrpunkten pa arbetsstycket.

Sétt pa borren och lat den na full hastighet innan du gor kontakt med materialet.

Applicera jaAmnt tryck medan du borrar. Tvinga inte borren.

Efter att borrningen &r klar, stang av borren och Iat spetsen sluta snurra innan du tar bort den fran
arbetsstycket.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna borrspetsar i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte borrarna i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala &tervinningsprogram som accepterar
metallverktyg.

® Se till att alla forpackningsmaterial &tervinns eller kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller tillverkarens webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv borrningsupplevelse med
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS frén Triumph Twist Drill Co. Hall dig saker och borra ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS od spole¢nosti Triumph Twist Drill Co. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim vrtakd si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byly vrtaky pouzivany pouze pro svlj zamysleny ucel.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
vrtakd.

Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste pfedesli nehodam.

Zajistéte, aby vSechny nastroje a zafizeni byly v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni b&hem vrtani.

Nepouzivejte vrtaky, pokud jsou poskozené nebo opotfebované.

Ukladejte vrtaky na suchém misté, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

VZzdy zajistéte pracovni kus pomoci svorek nebo svéraku pred vrtanim.

Drzte ruce a prsty daleko od vrtaciho hrotu béhem provozu.

Ujistéte se, Ze je vrtdk spravné zarovnany s pracovnim kusem, aby nedochézelo k zaseknuti nebo zlomeni.
Pouzivejte feznou kapalinu nebo mazivo pfi vrtani do tvrdych material(l, abyste sniZili tfenf a teplo.
Nepfekracujte doporucené rychlostni nastaveni pro vrtak.

Pokud se vrtaci hrot zasekne, vypnéte vrtdk a opatrné jej vyjmeéte. Nepouzivejte silu.

Vyhnéte se noSeni volného oble¢eni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve vrtaku.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Zajistéte, aby byl vrtak vypnuty pred instalaci.

Vyberte vhodnou velikost vrtaku pro vasi aplikaci.

Vlozte vrtak do skliCidla a pevné utahnéte.

Zkontrolujte, Ze je vrtak spravné zarovnany a Ze je skli€idlo utazeno, aby se predeSlo sklouznuti béhem
pouZziti.

2. Pouzivani:

Umistéte vrtdk nad ozna€eny bod vrtani na pracovnim kusu.

Zapnéte vrtak a nechte ho dosahnout pIné rychlosti pfed kontaktem s materialem.

Aplikujte staly, rovnomérny tlak pfi vrtani. NepouZivejte silu.

Po dokonceni vrtani vypnéte vrtak a nechte hrot zastavit pred jeho vyjmutim z pracovniho kusu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované vrtaky v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepokladejte vrtdky do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji
kovové nastroje.

* Ujistéte se, Ze jakékoli obalové materidly jsou recyklovany nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS se
prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni vrtani s JOBBER LENGTH FRACTIONAL
DRILLS od spole€nosti Triumph Twist Drill Co. Budte v bezpeci a vrtéte odpoveédné!



